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Uslip Bilimi Acisindan Teke Yoresi Tiirkiileri**

The Folk Songs of the Teke Region in terms of Stylistics

OZET

Zengin kiiltiirel mirasi i¢inde barindiran ve birgok bakimdan gesitli islevleri yerine getiren tiirkiiler incelenmeye
deger nitelik tasir. Her bir tiirkiiniin cografi ve sosyolojik boyutu oldugu gibi dil ve dilin kullanimiyla ilgili
kendine has bir yapist da vardir. Dil, edebiyat ve dilbilim temelli yapilacak iislip incelemeleri malzemesini
tiirkiilerden aldiginda ortaya daha somut sonuglar ¢ikacaktir. Teke Yoresi’ne ait tiirkiiler 1. Fonostilistik, 2.
Leksikostilistik, 3. Semantikstilistik agidan incelenecektir. “Evlerinin Onii Mersin” “Badilcan1 Dogradim”,
“Erik Dali Gevrek Olur”, “Cayir Cimen Geze Geze”, “Ardigtandir Guyularin Govas1”, “Ali Gavak Kesiyor”,
“Gatiranlar Gatiranlar”, “Dash Tarla Ayrikl1”, “Dam Basinda Fenerim” gibi tiirkiiler veri olarak ele alinmistir.
Caligmada Teke Yéresi’ne ait tiirkiilerin Tiirk dilinin sézvarlig1 igerisinde edindigi yer tespit edilecektir. Uslip
bilimi aragtirmalarinin bir 6rnegi tiirkiiler tizerinde ortaya ¢ikarilacaktir.

Anahtar Kelimeler: Teke Yoresi, Uslip Bilimi, Fonostilistik, Leksikostilistik, Semantikstilistik

ABSTRACT

The folk songs having rich cultural heritage and a variety of functions in many ways are worth being studied.
Just as each song has a geographical and sociological dimension, so it has a unique structure in terms of the use
of language and language itself. When stylistic studies to be done on the basis of language, literature and
linguistics rely on the materials of the folk songs, more concrete results will emerge. The folk songs belonging
to Teke Region have been studied in terms of Fonostylistic, Lexicostylistic, Semantic stylistic. Folk songs such
as “Evlerinin Onii Mersin, “Badilcani Dogradim”, “Erik Dali Gevrek Olur, “Cayir Cimen Geze Geze”,
“Guyularin Govas1”, “Ali Gavak Kesiyor”, “Gatiranlar Gatiranlar”, “Dasli Tarla Ayrikli”, “Dam Basinda
Fenerim” have been dealt with. The place of the folk songs of the Teke Region among the vocabulary of the
Turkish language will be determined. The study aims at introducing the stylistics elements in the folk songs.
Keywords: The Teke Region, Stylistic, Fonostylistic, Lexikostylistic, Semantic Stylistic
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Giris

Tiirki, ylizyillardan beri Tiirk milletinin goniil terciimani olmus, bir durum bir
olay bir ince diisiiniis kargisinda ortaya ¢ikmis, kendine has ritmi, ezgisi ve kurulusu
olan, edebi hiiviyet kazanmis anonim iiriin olarak tanimlanabilir.

Bir olay sonucu ortaya ¢ikmis ya da hikayesi olan tiirkiiler oldugu gibi farkl
sekillerle de ortaya c¢ikmig tiirkiiler bulunmaktadir. Tiirkiiler sadece edebi
hususiyetler tasimaz. Onlarin farkli alanlar ilgilendiren yanlar1 da bulunmaktadir.
Tiirkiilerin sekli, icerigi, yapiy1 ve tiirli ilgilendiren hususiyetleri oldugu gibi ezgiyi
yani miizigi ilgilendiren yonleri de bulunmaktadir. Konuyla ilgili olarak Oguz vd.
Tiirkii, terimi, konusu, ezgisi ve sekli ne olursa olsun, ezgi ile yaratilan pek ¢ok
anonim manzumeyi i¢ine alabilecek bir kavram olarak kargsimiza ¢ikmaktadir. Bunun
icindir ki, zaman zaman bu terimin kapsama alanina agit da ninni de girmektedir* der.
Dolayisiyla tiirkiiyii, pek cok yonii bulunan 6zellikle ezgi ve igerik yoniiyle ne ¢ikan
anonim halk edebiyati nazim bigimi olarak degerlendirmekte fayda vardir. Konunun
ezgi, anonim ve kisisel boyutuna Dilgin, Tiirki tiirlii ezgilerle sdylenen, bir anonim
halk siiri nazim bi¢imidir. SSyleyeni belli, kisisel halk siiri bigimleri arasina giren
tirkiiler de vardir. Tiirkil, her iki boliige de girebildiginden halk edebiyatinin en
zengin alanidir? seklinde ifade eder.

Tiirkiiler, umumiyetle herkesin anlayabilecegi ortak, sade ve tabii bir dille, hece
vezni ile sdylenmekte veya yazilmaktadir; aruzla meydana getirilmis 6rnekleri de
vardir®, Tiirkiiler birgok bakimdan tasnife tabi tutulmustur. Hece vezni tiirkiileri ayirt
edici hususiyetlerinden biri olarak dikkat ¢ceker. Elgin, hece vezni ile yaygin tiirkiiler
mani ve kosma tiplerine bagli, muhtelif sekil hususiyetleri gosteren nakaratl,
nakaratsiz lirik manzumeler olarak baslangigta ferdi birer yaratma eseridir; zamana
ve muhite bagl olarak anonimlesirler” der.

Musiki ile giiftenin uyumu konusunda, tiirkiilerin 6ziinii musiki teskil eder.
Musikisiz giifte diigiiniilemez. Bunula beraber hece ve aruz vezinleri ile sdylenmis
veya yazilmig “tirkii” baslikli bestelenmemis siirlere de conklerle mecmualarda
rastlanmaktadir® der. Tiirkiiler farkli aragtirmacilar tarafindan tiirlii siniflandirmaya
tabi tutulmaktadir. Dolayisiyla siniflandirma konusunda bir birlikteligin olmadigimin
altin1 ¢izmek gerekir.

Tiirkiiler pek cok 6zelligi i¢inde barmdirdigindan Tiirk milletinin ve sosyal
hayatinin bir terciimami olmustur. Konuyla ilgili olarak Gozaydin, istek, dilek,
heyecan ve diistincelerin kolayca anlasilabilecegi bir dille, basit bir 6l¢iiyle, akilda
hemen kalabilecek uyaklarla ve sanatl bir sekilde s6ylendigini géren halkimiz, gerek
yaraticis1 zamanla unutulup folklor {iriinii haline doniisen ve bdylece anonim bir eser
olarak kabul edilen metinlere biiylik bir sadakat géstermis, ya kulaktan kulaga ve

Ocal Oguz vd., Tiirk Halk Edebiyat: El Kitab:, Kiiltiir Bakanhig1 Yayimlari, 2013, s. 247.
Cem Dilgin, Orneklerle Tiirk Siir Bilgisi, TDK Yay., Ankara, 1995, s. 289.

Siikrii Elgin, Halk Edebiyatina Girig, Akgag Yay., Ankara, 1993, s. 195.

Elgin, a.g.e., s. 195.

Elgin, a.g.e., s. 195.
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atadan ogula, nineden kiza aktarma bicimiyle, ya da ¢esitli conk ve mecmualara
kaydetmek yoluyla bu giizel drnekleri unutulmaktan kurtarma yoluna gitmistir®
seklinde izahat getirir.

Yore, tarih igerisinde Selguklular doneminden itibaren Teke adiyla 6nemli bir
sancak ve iskdn yeri olarak varhigin siirdiirmiistiir. Fethiye, Korkuteli, Elmali,
Acipayam, Serinhisar, Dinar, Daskiri, Goélhisar, Burdur, Isparta gibi yerlesim
yerlerini i¢ine alan bir bolge olarak kabul edilmektedir. Esas itibariyle kaynaklarda
bolge, askeri bir anlami olup, askerleri ayn1 bayrak altinda savasa giden mintika
demektir. Osmanlilar’da bu 6zelligi iledir ki Selguklu dénemi Siibagiliginin bir
devami kabul edilebilir. Sancak= liva, bir idari mintika demek olup, asla bir iskan
yeri degildir. Ancak adini, oradaki en 6nemli iskén yerinden alan sancaklar da vardir.
Mesela Aydin, Mentese, Koca-eli, Canik, Teke gibi sancaklarda, hi¢ de bu adi tagiyan
iskan yeri yoktur’ olarak ifade edilir.

Tarihi gegmisi ve kiiltiirel Ozellikleriyle Teke Yoresi, Tiirkiileri itibariyle de
kendine has islip 6zellikleri tasir. Yoreye has tirkiiler sirasiyla 1. Fonostilistik, 2.
Leksikostilistik, 3. Semantikstilistik agidan ele alinacaktir.

1- Fonostilistik A¢idan Tiirkiiler: Esas itibariyle bu alan ses temelli inceleme
yapar. Metinleri olusturan seslerin edebi metin igerisinde iistlendikleri rolii inceler.
Dolayisiyla tiirkiileri olusturan seslerin standart dildeki seslerle yakinlig1 veya
uzakligi, miizikalite degeri ve edebi estetik islevi lizerinde durur.

Seshilim, insan dilinin seslerinin nasil meydana getirildigini, ne gibi nitelikleri
oldugunu, ses dalgalariyla nasil aktarildigimi, dinleyene nasil ulastirildiging,
dinleyenin bu sesleri alisini, kisacasi dilin ve bildirismenin ses yoniinii inceleyen
bilimdir®. Korkmaz ise ses bilimini gesitli dillerdeki sesleri bir biitiin olarak inceleyen
bu seslerin nasil meydana getirildigini, ne gibi nitelikler tasidigini, dinleyenin bu
sesleri alisini, kisacasi dilin ve bildirismenin ses sistemini ele alan ve insan dilinin
seslerini dil sistemi i¢indeki gorevleri agisindan degerlendiren dil bilimi dali® olarak
tanimlar.

Yore tiirkiilerinde en dikkat ¢ekici fonostilistik 6zellikler sdyle olugmaktadir:

1- Yoreye ait tiirkiilerde en sik karsilagilan ses hadiselerinden biri kelime basi k—
> g— degisimidir. Komsu > gomsu, kadin > gadin, kuyu > guyu, kan > gan, katran
> gatiran, Koca > goca, koyun > goyun, tas > das, kiz > giz, koca(man) > goca,
koymak > goymak, kogsmak >gosmak ... gibi 6rnekler gosterilebilir.

6 Nevzat Gozaydn, Tiirk Siiri Ozel Sayis: W (Halk Siiri), Tirk Dili, S. 445-450 / Ocak-Haziran
1989, s. 1.

" Tuncer Baykara, Anadolu’nun Tarihi Cografyasina Girig I, Tirk Kiiltiiriinii Aragtirmalari
Enstitiisii Yay., Ankara, 1988, s. 32.

8  Dogan Aksan, Her Yéniiyle Dil, Ana Cizgileriyle Dilbilim, TDK Yay., Ankara, 1995, s. 26.

9 Zeynep Korkmaz, Gramer Terimleri Sézligii, TDK Yay., Ankara, 2003, s. 183-184.
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2- Kelime ya da ek sonunda bulunan — r sesi genellikle disiiriiliir. Bir > bi,
koyuvermiyor, salivermiyor, deyivermiyor > goyvemeyo, deyvemeyo, salvemeyo...
gibi 6rneklere tiirkiilerde siklikla karsilasilmaktadir.

3- Bazen kelime baginda bulunan p — tinsiizii b — iinsiiziine déniismektedir. Paha
> baha, pekmez > bekmez, patlican > badilcan, ... gibi 6rnekler verilebilir.

Tiirkiilerde kullanilan seslere ve sikliklarina dayanarak bazi verilere ulagsmak
miimkiindiir. Ozellikle tiirkiilerin miizikal anlamda degerli hale gelen ydnleri ses
Ozellikleriyle ortaya ¢ikar. Seslerin kalinlik — incelik, tonluluk — tonsuzluk ve akicilik
— s1zicilik 6zellikleri siklik metoduyla somut veri haline doniistiirebilir.

Yéreye ait “Evierinin Onii Mersin” adli tiirkiiye ve tiirkiiniin ses sikligina
bakildiginda:

“Evlerinin 6ni mersin
Ah sular igmem gadinim tersin tersin
Mevlam seni bana versin

Al hangerini kadinim vur ben 6leyim
Ah kapinizda bi danem, kul ben olayim

Evlerinin 6nii susam
Ah su bulsam da gadinim ¢evremi yusam
Agsam yliziinii baksam dursam

Al hangerini kadinim vur ben 6leyim
Ah kapinizda bi danem, kul ben olayim”.1°

10 Makalede veri olarak kullanilan tiirkiiler “Teke ve Toros Folklorunda Isparta Tiirkiileri” adli
calismadan alinmistir. Kaynak http://www.isparta.gov.tr/isparta_turkuleri.aspx 20 Subat 2015.
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Ses Sikhigi
Sira Ses Sikhik
1 a 32
2 1 14
3 0 2
4 u 10
5 e 23
6 i 19
7 ) 4
8 i 5
Toplam 109
Tablo:1
Unliiler Sikhiklar
Kalin Unliiler 58
Ince Unliiler 51
Unliiler Toplanm 109
Tablo:2

Tiirkiilerde kullanilan tinliilerin kalinlik ve incelik agisindan bir dengeye sahip
oldugu sonucuna varilabilir. Miizikalite agisindan tin1 uyumundan bahsetmek yanlig
olmaz.

Y 6reye ait 14 tiirkiiniin ses ve siklik degerleri sdyle olustu:

14 Tiirkiiniin Unlii Sikhg
Sira Ses Sikhik
1 a 589
2 1 271
3 0 110

11 Bu tiirkiiler “Evlerinin Onii Mersin” “Badilcan1 Dogradim”, “Erik Dali Gevrek Olur”, “Su
Aydmn’in Usag1”, “Cayir Cimen Geze Geze”, “Ardigtandir Guyularin Govasi”, “Ali Gavak
Kesiyor”, “Su Gelen Atli mudir?”, “Gicir Gicir Gelir Yarin Kagnis1”, “Ben Havada Ugaridim”,
“Yesil Ipek Biikeyim (Su Derenin Uzunu)”, “Gatiranlar Gatiranlar”, “Dasli Tarla Ayrikli”,

“Dam Basinda Fenerim” olarak belirlendi.
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4 u 136
5 e 363
6 i 221
7 0 49
8 i} 90
Toplam 1829
Tablo:3
Unliiler Sikhiklar:
Kalm Unliiler 1106
Ince Unliiler 723
Unliiler Toplam 1829
Tablo:4

14 tirkiinin kalin {nlileri ince {nliilere oranla daha fazla oldugu (%
60)goriilmektedir. Miizikalite agisindan bu zayif bir sonu¢ gibi goriinse de soz
konusu durum finsiizlerin kullanimiyla estetik bir hiiviyete doniismektedir.

Asagidaki tabloya bakildiginda:

14 Tiirkiiniin Unsiiz Sikhg
Sira | Ses Sikhik
1 n 382
2 m 295
3 | 266
4 r 242
5 d 236
6 y 156
7 b 119
8 g 114
Toplam 1810
Tablo:5

En sik kullanilan 8 {insiiziin hepsi de tonlu kategorisinde ortaya ¢ikmistir. Tonsuz
ve akic1 — sizici Unsiizlerin en sik kullanilanlar olmasi ezgi ve melodi agisindan
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kulaga hos gelen bir sonucu ortaya ¢ikarmaktadir. Zaten tiirkiiler icra edildiginde
kulaga ve gonle hitap eden yonleriyle 6ne ¢ikar.

Sonug itibariyle fonostilistik agidan tiirkiiler iizerinde yapilan analiz ve
incelemelerin istatistik metotlarmin da kullanilmasiyla somut sonuglar verebildigi
goriilmektedir.

2- Leksikostilistik A¢idan Tiirkiiler: Siiri, tiirkii ya da edebi bir eseri anlaml
hale getiren kelimlerdir. Kelimeler vasitasiyla duygu ve diigiinceler somutlagir. Bu
bakimdan edebi eseri ayn1 zamanda kelime kadrosu ile de degerlendirmek gerekir.

Kelimelerin tilirkiilerde kullanimiyla bir milletin ince duyuslarini ve
hassasiyetlerini, ortak paydalarmmi gérmek miimkiindiir. Yoreye ait asagidaki
“Gatiranlar Gatiranlar” tirkisiine bakildiginda:

“QGarip dagin odunu
Yakan bilir dadini
Gi1z doguran analar
Giilsiin goysun adim”
“Gatiranlar gatiranlar
Yol iistiine oturanlar

Boz deveye yiik sarip da

Ala kilim gétiirenler’*?

Kiz doguran analarmm koyacagi isim, “yiik sarma” ve “ala kilim” go6tiirme
gelenegi, kiiltiirel ortaklik olarak agiklanabilir.

Bir tiirkiiyii, bir edebi eseri meydana getiren kelimeler farkli 6zeliklere sahip
olabilmektedir. Giizel kelimesi anlam itibariyle genis bir alana sahiptir. Bu kelime
¢ogu zaman olumlu bir anlam ¢agristirir. Tirkiilerde gegen giizel kelimesi ise
genellikle sevgili anlaminda kullanilir ve giizellik anlam alanimmin en yiiksek
mertebesini  olusturur. Sevgili ve giizel kelimeleri birbirinin yerini en giizel
tamamlayan unsurlar olarak da degerlendirilebilir.

3- Semantikstilistik Ac¢idan Tiirkiiler: Anlam bakimindan tiirkiilerdeki
kelimelere bakildiginda farkli anlam hususiyetlerini yerine getirdigi goriilmektedir.
Tiirkiilerin es - zit anlamlilik, soyut ve somut anlamlilik temelli incelenmesi bu alana
aittir.

Yéreye ait “Evlerinin Onii Mersin” ve “Dam Basinda Fenerim” tiirkiisiine
bakildiginda somut ve soyut anlam Ozeligi tasiyan kelimeler asagidaki gibi
tablolastirilabilir.

12 www.isparta.gov.tr/isparta_turkuleri.aspx (20 Subat 2015).
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13 L3

Somut Anlam Ozelligi | “ev”, “su”, mersin”, hanger”, “kap1”, “susam”,

LRI

Tasiyan Kelimeler “cevre”, “yliz”...

Soyut Anlam Ozelligi | “ters (in)”, “Mevla”, “61-”, “kul”, “kadmn /es”...

Tasiyan Kelimeler

Tablo:6

“Dam basinda fenerim yesil yesil yanarim
Asker oglana varirlar aman a canim

Ben aklima yanarim

Dam baginda sagag1 yektir yarin bacagi
Asker oglana varirlar aman a canim
Herkesin var ocagi

Dam baginda bacasi yoktur yarin hocasi
Asker oglana kiz verme aman a canim

Sonra ¢ikar acis1”3

Somut Anlam Ozelligi “dam”, “fener”, “oglan”, “sacak”, “baca”,
Tasiyan Kelimeler “asker”...

13 LN LN LN LRI L3

Soyut Anlam Ozelligi yan-", “can”, “ocak/aile”, “aman”, “ac1”...
Tasiyan Kelimeler

Tablo:7

Yore tiirkiilerinde dikkat ¢eken es ve zit anlaml kelimeler bakildiginda:
Kizina meyil verdim

Darilma hanim teyze

Yanma yliregim yanma
Ayrilik bize distii

.Y “Caywrr Cimen Geze Geze”
“Gicrr gicir gelir yarin kagnisi

Amman, émriim, palazim, aman aman

13
14

Ahmet Cakir vd., Tiirk Halk Ezgileri 111, Kiiltir Bakanlig1 Yay., Ankara, 2000, s. 34.
www.isparta.gov.tr/isparta_turkuleri.aspx 20 Subat 2015.
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oldiirdiin beni, soldurdun beni

Yosmanin kizi, etme bu nazi

Gel bize bazi

.Y “Grewr Giewr Gelir Yarin Kagnist”
“Yosmanin kizi, etme bu nazi

Gel bize baz1

Ince belli fidan boylu Kendisi

Amman, dmriim, palazim, aman aman

.8 “Giewr Giewr Gelir Yarin Kagnist”

“Ben havada ugaridim

Alaylar1 tuttun beni aman

Ben "bahama biliridim

b

Bir pula sattin beni”'’ “Ben Havada Ugaridim’

Meyil vermek (birisine duygu olarak yakinlasmak) ayrilmak, omiir (hayat) 6lmek,
ince belli (giizellik unsuru olarak &viicii bir 6zellik) yosmanin gizi (yerici bir unsur),
baha (paha ya da eder olarak kiymetin fazlaligi) bir pul seklinde kiymetsizlik gibi
karsit anlam degeri tasiyan kelime ya da kelime gruplarim tiirkiilerde gérmek
miimkiindiir.

113

Elin de kiz: nazh olur

Uzmeye gelmez amman amman imanin
A giizel ylirityiisiine ben yandim
Giizelim sozlerine aldandim

.8 “Erik Dali Gevrek Olur”

Suya goyvermeyo da gizin cavir anast
Ne ettim de aldandim aman

Saliverin amanin aman

www.isparta.gov.tr/isparta_turkuleri.aspx 20 Subat 2015.
www.isparta.gov.tr/isparta_turkuleri.aspx 20 Subat 2015.
www.isparta.gov.tr/isparta_turkuleri.aspx 20 Subat 2015.
www.isparta.gov.tr/isparta_turkuleri.aspx 20 Subat 2015.
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Del'oglandan zinciri

>

W “Ardigtandr Guyularin Govast’
Ala tiifegim sikili

Gelir biikdilii biikiili
Goyun gibi mis kokulu

Agam gelsin pagsam gelsin

.0 “Gatiranlar Gatwranlar”

Tiirkiilerde gegen aga — pasa, giizel — yar, salivermek — koyu vermek gibi kelime
ve kelime gruplar da es ya da yakin anlamlilik agisindan ele alinabilir.

Sonug¢
Tirkiilerin, Tirk milletinin kendine has birikimlerini nesilden nesile
aktarmasinda 6nemli bir edebi tiir oldugu teyit edilmistir.

Tiirkiilerin yapi, i¢erik ve kurulug gibi 6zelliklerinin yaninda ezgi boyutunun da
ele alinmasi gerektigi kanaatine varilmigtir.

Teke Yoresi’ne ait tirkiilerin kendine has deyisleri ve kelime kadrolar oldugu
belirlenmistir.

Yore turkiilerinde kelime baginda meydana gelen k— > g— ve p— > b— degisimleri
orneklerle tespit edilmistir.

Tiirkiilerde tespit edilen kelime ya da ek sonunda bulunan — r sesinin genellikle
disiiriildigi goriilmiistiir.

Yore tiirkillerinde es — zit, somut - soyut anlamlilik agisindan dikkat ¢ekici
Orneklere rastlanmustir.

Tiirkiiler tlizerine yapilan c¢alismalarda dilbilim ve istatistik metotlarinin
kullanilmasi, somut neticelere ulagtirmaktadir.

19
20

www.isparta.gov.tr/isparta_turkuleri.aspx 20 Subat 2015.
www.isparta.gov.tr/isparta_turkuleri.aspx 20 Subat 2015.
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